[image: ]


[image: ]
Zahtev za carinsku garanciju /REQUEST FOR CUSTOMS GUARANTEE
	Datum zahteva/Date of request
	

	NALOGODAVAC/PRINCIPAL

	Naziv iz APR-a (za domaća pravna lica)
Name from APR (for domestic legal entities)
	

	Adresa iz APR-a (za domaća pravna lica)
Address from APR (for domestic legal entities)
	

	Broj redovnog dinarskog računa kod Raiffeisen banke
Regular dinar account number in Raiffeisen bank
	

	Kontakt osoba/Contact person
	

	Broj telefona/Phone number
	

	Matični broj/Company Identification number
	

	PIB/TIN (Tax Identification Number)
	

	E-mail adresa/E-mail address
	

	FORMA GARANCIJE/Guarantee Form

	Način izdavanja/Issuance method (indicate the required form of instrument)
	Papirna forma/Paper form

	Tekst garancije/Guarantee text
	Zadata forma/Default form

	KORISNIK GARANCIJE/Guarantee User

	Naziv korisnika/User name
	Ministrastvo Finansija -Uprava Carina

	Adresa korisnika/User address
	Bulevar Zorana Đinđića 155a

	Poštanski broj, grad i država/Postal code, city and state
	11070 Novi Beograd

	INSTRUKCIJE ZA IZDAVANJE GARANCIJE/Issuing instructions

	Iznos/Amount
	

	Valuta/Currency
	RSD

	Rok važnosti garancije /uneti datum/Guarantee period/enter date
	

	Broj okvirne linije (Ugovora sa bankom)/ Number of frame line (Agreement with the bank)
	

	Procenat referentnog iznosa
/uneti %/
za Garancije za slobodan promet potrebno uneti 100% ili 30%, za ostale tipove garancija uneti 100%, 50% ili 30%
Percentage of reference amount(Note: for the Guarantees for release of goods into free circulation it is necessary to enter 100% or 30%, for other types of guarantees enter 100%, 50%, or 30%)
	

	DETALJI POSLA PO OSNOVU KOG SE IZDAJE GARANCIJA/
Details of the work on the basis of which the guarantee is issued

	Vrsta carinskog postupka/odabrati jednu vrstu postupka/
	
 Stavljanje robe u slobodan promet i privremeni uvoz sa delimičnim oslobođenjem/Release of goods into free circulation and temporary import with partial exemption
 Skladištenje robe i privremeni smeštaj/Warehousing and temporary storage of goods
 Privremeni uvoz sa potpunim oslobođenjem i aktivno oplemenjivanje/Temporary import with full exemption and inward processing

	Garancija je aktivna nakon isteka
The guarantee is active after expiration
	36 meseci/36 months

	Da li će istu garanciju koristiti i drugi carinski dužnici/Will other customs debtors use the same guarantee?
	DA/NE     yes/no

	Nova bankarska garancija preuzima obaveze prethodno izdate/The new bank guarantee assumes previously issued obligations
	DA/NE      yes/no

	PODACI O PRETHODNO IZDATOJ GARANCIJI ČIJE SE OBAVEZE PREUZIMAJU/Information on the prevoisly issued guarantee whose obligations are assumed

	ID broj carine/Customs ID number
	

	Broj carancije/Guarantee number
	

	Naziv banke izdavaoca garancije/Name of the bank issuing the guarantee
	

	Napomena uz zahtev/Notes on request
	Garancija se prema carini izdaje bez roka, rok za razduženje prema carini je 9 meseci, garanciju knjižiti sa rokom navedenim u polju "Rok  važnosti garancije"
The Customs Guarantee is issued without a date for the end of validity, the period for discharge is 9 months, the Guarantee should be entered into books with the date of validity as specified in the "Guarantee Period" field

	
	





Potpis i pečat
Stamp and signature
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